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MPOIYJIKA C WWANAMNMNHBIM:
K <AMEPUKAHCKOW BMOIPA®UN»
A. BETNYTUHA!

MpuHa benobposuesa

(TannuuH)

AHppen YcTuHoB
(Can-®paHumcko)

I heard the rain impinge upon the earth...

James Joyce

Pass the parcel.
That’s sometimes all you can do.
Take it, feel it and pass it on.
Alan Bennett

[Ty6nuKyeMblil HV>Ke O4epK IIPUHAJIEKUT OFHOMY U3 CaMbIX YCIIEITHBIX
JIUTEPATOPOB «IIepBOIi BOMHbI» PycCcKoll aMurpaunu Bragumupy Vnbuay
Prrapsiony (1897-1953), aBTOpPY KHUT «ABaHTIOPUCTBI I'Pa>KIaHCKON
BOVHBD» (1921), «I'epon n Boobpakaemble mopTpeTsl» (1922), Tperbs
Poccus (1922), «ITocneppimm» (1922), «3anucku Mepsabua» (1922),
HaIlMCaHHBIX TIOJ] IICeBROHUMOM A. Bemnyzun. VIX aBTOp OBLT IPUT-
4ell BO A3bILEX Y cooTedecTBeHHUKOB B Ilapmxe m bepnunue. He
BJIaBasCh 3/1eCh B ITOAPOOHOCTH ero 6morpadum «pycckoro» mepuopa,
MbI OyfieM TOBOPUTb O Oojee YeM TPUALIATY TOJAaX €ro >KM3HU B
Cesepoamepukancknux Coenunensbix lllTarax, HauaBmericsa 1 okTa0ps
1922 ropa, xorga BeTayruu cTynun Ha aMepuKaHCKYI0 3eMJIIo ¢ 6opTa
naitnepa «[Taprmx» (S. S. Paris) BMecte ¢ Aticefopoit lyakas n Cepreem
EceHnHbIM. BHe3ammHOMY 1 CTpeMUTENTBHOMY TOBOPOTY CYAbOBI, OH, IO
YTBEpP>KIE€HNIO HEKOTOPBIX MEMYapICTOB, ObUI B IIEPBYIO OUepesib 00sA3aH
uMeHHO JlyHKaH.

! ABTOpbI cTatbu ceppieuno 6maronapsat Jleonmpa Cypuca (Hpio-Viopk) 3a momouib B

ny6m/n<au1/n/[ Oo4epkKa.
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PoBHoO 3a [1eBATH MecslleB [JO CBOETO TPAHCATIAHTUYECKOIO BOsKA
A. BernyruH Hame4aTan B IapVOKCKOM rasete Bmagmmmpa bypresa
«Obuiee menmo» cratpio «Ha ckBo3HsAKe»” — pa3BepHYTHIN mapadpas
IHIeKCIpoBcKoro adopusma «dyma Ha oba Bamm gomal»’: «CkBepHO
xupeM. Ha BcTpeue iByX BeTpoB. <..> OBVMH — COBETCKMUIT — 000/Ib-
mammuil gymHsii CaMyM, Apyroil — MpakoOeCHBbIiI, Ha30INBBIIL,
rypsumuit Berep ¢ kiaapomi. Kakoit my4me? Kaxoit nerge? O6a xysxe.
<..> 1922-i1 — OTBETCTBEHHBIIL, XyTKMit rox!» (Bermyrun 1922: 3)*%

> Cwm.: Bermyrun A. Ha ckBosusake. — Obmiee [leno. La cause commune. ITapyk. 1922.

Ne 525. 1 auBaps. C. 3.
> “A plague o’ both your houses

”

B nepeBofie Arnoyiona I'puropnesa (1864).
*  TemHeMeHee, A. BeTTyr1H coramaeTcs y4acTBOBaThb B IPasHNYHOM Bedepe 31 fexkabps
(H. CT.), BUFMMO, MCKTIOYUTEIBHO TIOTOMY, YTO MECTOM €ro IIPOBe/ieHNus BbIOpaHa ObIBIIA

crypus Avicegopst Jynkan (103, rue de la Pompe):
ITocnepussa scrpeya Hosoro Iopa sarpanumeit!
IMTPOTPAMMA BYJIET TAKAZI:

YcrpouTenu — ONTUMUCTHI!

Toctn — meccummcThr!

Merp 1’oTenb — 3a COI/IAIIATENbCTBO!
K kon1y Beuepa Bce cropoparcs!

PasBreyeHMs caMble HeOKMIAaHHBIE: HU OJHOTO M3 OOEIaHHBIX U BCe SKCIIPOMTOM:
«Hosoropuss Iaserar, mop pefakuueit A. VI. Kynpuna un npn ygacruu H. A Taddun,
A. A. sI6noHoBcKOrO, loH-AMMHafO, A. Betayruna, M. IT. Muponosa u gp. (B ucron-
HeHuu aBTOpoB). <...> (Obmee Jleno. La cause commune. ITapyok. 1921. Ne 524. 24
nexabps. C. 3).

Cp. Ha ToIi e monoce B pasene «HoBocTy HCKycCTBa 1 IUTepaTyphl» coobeHme «Bedep
onTUMUCTOB»: «31 mexabps B “sanme Berxosen” (“ctymms Ajicemopst JlyHKaH”) IpyIIoit
ONTUMICTOB yCTpanBaeTcsi BcTpeda HOBOro roga mo HECKOMIBKO HEOOBIYHON [aske st
ITapuska mporpamme. OTO He OyAeT KOHLIEPT, IEKI M, elile MeHee MUTUHT. BopHas acTpasa
Cpefy CTOMVMKOB, Y)KMH 9KCIPOMIITOB <Sic!> 11 9KCIPOMIITHI IOC/IE Y>KMHA, 3Be3[bl AN
U 3Be3bl BCE BBDKMBAIOIIEIO PYCCKOro oMopa. B Hauase y>KMHa HOBOTOJIHASA raseTa IIOf,
penmaxuweit A. V. Kynpuna npu 6moxaitimem ydactun A. A. S6monosckoro, H. A. Taddu,
A. Bernyruna, JJon-Amunago, M. II. MuponoBa u fp. 3areM IpUCyTCTByOWnM Oyzer
IIpefiIo>KeHa HeoUIIMaTbHA s YaCTh: KaXKAbII CMOXKET IPOSIB/IATD CBOY TATAHTHI IIPH YCIIO-
BIU, €C/IV OH CyMeeT IepeKpuyath >ka3-0any <sic!>. TyT e MOSABATCA B CBeTe BOIIEOHDIE
IPOTHL, Ifie 6YAYyT MoKa3aHbl GOKYCHI He-(POKYCHMKAMM, HO IIPOCBEIeHHBIMY JII00MTe/IAMNI
u T. &. ®uHAI - TaHIBL. BONBIIMHCTBO CTONMMKOB y>Ke paciucaHo. Ha ocraBumecs samnch
npuHuMaeTcs B 3asie berxosen. (103, po me ma ITomm)» (Tam xe).
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Unn. 1.

Braoumup Ipurbepe.
Cnasa (Bnadumup?) Poinozion (1917)

SLAvVICA REVALENSIA. VoL. IX

Kputukm 1 MeMyapucTbl JeMOHM3MPOBA/IM €0 HauMHasA C BHEI-
HOCTY ¥ KOH4Yas 3aKpeIIeHMeM 3a HMM TOro obpasa, KOTOPbIM OH
BOCIIO/Ib30BAJICA B HA3BAHUM CBOETO €MHCTBEHHOTO POMaHa «3alucKu
Mmep3aBna». Hemamno cmeman pgnsa storo Ajexceit ToncToil, pesko
IIOMEHABIINI CBOE NMPUATENIbCKOE PACIONOXeHNUe K A. Bermyruny
II0C/Ie TOTO, KaK MMeHa SMUTPAaHTOB CTAHOBATCA B coBeTcKoi Poccun
HeynoMuHaeMbiMu. B 1931 roxy Toncroit my6mmkyer B «HoBoM Mupe»,
KOTOPBIII IIOCTENIEHHO HabMpaeT BeC Cpey PYTUX COBETCKUX «TONCTBIX
XXYpHanoB», poMaH «YepHoe 30/10TO», Tie BbIOMpaeT A. Bernyruna
B KayecTBe MPOTOTUIIA OJHOTO M3 CaAMBIX APKMX M OTTAJKMBAIOIINX
nepcoHaxeit — B. JIucosckoro.” BrocnencTsum oH an CBOEMy pOMaHy
roBOpAIlee 3ar7aBue — «IMUTPAHTHI».

9tomy B. JIncoBckoMy «...0bIJIO HaIIeBaTh
Ha 6e/IbIX ¥ Ha KPAaCHBIX, Ha IOJIUTHKY, KyP-
HaJUCTUKY, Ha Poccuio u Bcro Espomy. Beé aTo
OH PaBHOJAYIIHO IIpe3upaj KaK OOHMIaBIINeE
3aIBOPKM €MHCTBEHHOIO XO3filfHA Mupa —
Amepuxn» (Tomncroit 1958, 4: 288). Oun xonut
JIO/I/IapBI, YTOOBI yeXaTb B 3Ty 00€TOBaHHYIO
3eM/II0 MI0OBIMM cIToco6aMM, TaKMMU, Kak
«CIIEKY/IALUY C BAaJIIOTON U TOBapaMu Ha [ore
Poccun, ocropoxxHas 6upskeBas Urpa, MenKue
komuccum» (Toncron 1931, 4: 68) u roros
6uThCA 00 3aK/maf: «Y MeH:A OyeT cOOCTBeHHAsA
BuiIa B [onnuBype, XoTuTe mapu, CBOIOYM,

xotute mapu?..» (Tomcroit 1931, 4: 71).

T

MoOXHO C yBEPEHHOCTbHIO CKasaTb,
4YTO PaHO IIOB3POC/IEBLINIT M Cpasy e Co-
cToABHMIMIICA KakK mumcarenb A. BeTnyruH mpexpe Jpyrux IOHSAT
KaTeropM4YecKyo 6ecrepCcrneKTMBHOCTL paboThl B NPUBLIYHOM JIJIA
Hero >KaHpe IyOMuMUUCTUKM B smurpanuu. IIpm sToM OH OTHIOND
He CTajll CTOPOHHUKOM peNaTpualui, a CKopee, HallPOTUB, YBIEKCA
«aMepPUKaHCKOI Me4TOl». «SI )KMBY OIMHOKO, HM Ha KaKyl0 POJIMHY He

5

Cwm. moppo6Hee: Bemobposresa 2002: s. p.
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noeny, — cooburan A. Bernyrun [IoH-AMuHao0, CBoeMy Kojjiere CHavasa
10 MOCKOBCKOJT rasete aHapxucros «Kusub», a nocne — mo «O6memy
Heny», B peBpane 1922 roga, — a ecu Kyfia 1 oefy, To Ha poayuHy [eHpn
Doppa, B Amepuxy» (Jor-Ammunaano 1994: 668).

[lepBbple TORBI €ro «aMepUKAHCKONl Ouorpadum» OTHZAHBI
IIPOJIOTKEHMIO XKYPHATMCTCKO JIeATeIbHOCTY B 9MUTPAHTCKOI MevaTi.
«C Havama 1923 r. mouepk A. BeT/yruHa HauMHAaeT 9yBCTBOBATHCA B
KOe-KaKIX MaTepuanax “Pycckoro ronoca’™», — kouctarupyert E. Toncras
(Toncras 2006: 527). Jlero TOro e roja OH IPOBOAUT B bepnuue ¢
TEeM, YTOOBI IPOJ/INTh AMEPUKAHCKYIO BU3Y, OfTHOBPEMEHHO IIPU 9TOM
BBINIOJTH SIS TIOPyYeHns pefakuum «Pycckoro romoca». YCTpous Bce fiena,
1 HeHaJjonro 3aexas B [Tapiok, rime A. BeTnmyrun «Bctpetun Mupckoro n
HOTY4MI TBOE IIMCbMO», — Kak oH Hamucan Cepreto EceHuny «B okeae, 6
OKTAOpA 1923 I.», ClelTaB HeOOXOAMMYI0 OTOBOPKY: «O4eHb X0Uy CUMTATh
ero MCKpeHHUM. <...> VI paHblie, Korjja Bcé TpeMesio ¥ KIUIeNo, — HaM
Hedero ObUIO ¢ TOOOI AennuThb. A Temepb, KOrja ‘B MOeil Aylle, Kak B
OKeaHe” ¥ T. [I., U TOBOPUTH Hedero» (ut. mo: YctuHos 2016: 232-233), -
OH HaBcerja pacnpoliuaucsa ¢ EBpomnoit.

3agHUM 4KcIoM, B 1935 ropmy, pemms mony4nTh rpakganctso CIIA
no Hartypanmusauuy, A. Betnyrun sanonunn “Certificate of Arrival”,
rfie coobuu, uto oH, Voldemar Ryndzune, mpu6sin B U. S. 15 okTs16ps
1923 ropa (10-BUAMMOMY, Lie/IbI0 OBIIO M30eXKaTh TI0ObIX aCCOLMALINIL C
HeyZiaBLIMMCs aMepuKaHCKUM BusuToM EcennHa 1 JlyHKaH) Ha ITapoxogie
S. S. President Fillmore. CBouM IOC/IETHUM MECTOM >XUTETbCTBA
oH HasbiBaeT Ilapmx. K MoMeHTy 3amonHeHus sroro ¢opmynapa
A. BeTmyruH yxe o6pe MeCTO B aMepMKaHCKOI XY PHaIVCTHKE U flaXKe
BOIIIETI B €€ MCTOPUIO KaK CO3/JjaTe/lb aKTYa/JIbHOTO 0 CUX IO KOHI[eNTa
«xasep-répmn» (cover girl) — poTorpacuu 6apeiram Ha 06/10XKKe®.

B kaKoii-To NOAXOAAIINII MOMEHT, MM KaK 9TO Ha3Banu Obl B AMe-
puKe, an opportune moment — yBbI, IOKa CBeJIHNUII, YTOOBI 3aMEHNUTD
MECTOMMEHME «KAKOV-TO» TOYHONM XPOHOJIOIMYECKON TOYKOI OTCYeTa
ABHO HEJOCTaTOYHO, — YKasaBIINII B cepTuduUKaTe O NPUOBITUM
cpoe nMA Kak Voldemar Ryndzune Vetluguin, oH HaBcersia HOKMHYT

¢ Cm. 06 atom: YcrunoB 2016: 235.
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PYCCKYIO CTIOBECHOCTD, HO, HECMOTPsl Ha Kap[MHAJIbHYI0 CMEHY S3bIKa
BBICKA3bIBaHNA, IIUCATD IIPY 3TOM He OpOCHIL.

TonoBokpyXuTenbHasi aMepuKaHCKas Kapbepa A. BernyruHa,
Tenepb U3BecTHOro kak Voldemar Vetluguin npopgomxunace B Ton-
nuBype, Ha ctyaun Metro-Goldwyn-Mayer (MGM), rae ¢ 1943 ropa on
CTaJl 3aBefJOBaTh OT/IEJIOM, aHAJIOTOB KOTOPOMY He OBIIO B POCCUIICKOM
kuHeMmarorpage — Story Department, To ects Otgen croxeros. Ha
py6exxe 1940-1950-x IT. OH BBICTYIMJI KaK IPOAIOCEP [IBYX IIOTHO-
MeTpPa>KHBIX KapTUH, B pa3paboTKe HaXOAU/ICA U TPeTUit GUIbM, HO
TyT Vetluguin HeoXXumaHHO YXOOUT 13 KMHeMaTorpada — II0 HalleMy
IPeJIIONI0KEHNIO, B CBA3M C [eATeIbHOCThI0 KOMICCUM MaKKapT — 1
CHOBa IIO/IBM3A€TCA B )XYPHAIMCTUKE 0 BHE3aNHOM cMepTu 15 mas 1953
ropma’.

W Bce xe yxon A. BeTnmyruaa us pycckoi CTOBECHOCTM HE O3HA4asl
OKOHYAaTe/IbHOTO OTTOPXKEHUA MM PYCCKOII Ky/IbTYPbl, KaK IIOKa3bIBaeT
HesaMedeHHbINT ogepk “Only Five Short Blocks”, HanucanHbIi uM mis
xypHana “Reader’s Digest”. 9ToT pacckas 0 HbIO-IOPKCKOII IIPOTyJIKe
¢ ®epopom llanAnnHbIM YMTaeTCA He MPOCTO KaK YaCTHBIN Cydail U3
KU3HM XypHanncTta «Ppepepuka Ban Puna» - nom de plume aBropa,
KOTOPBIJ, BIIPOYEM, 3/1€Ch )K€ U PACKPbIBAET 9TOT NceBRoHUM. Ouepk
«Bcero-to mATh KBapTanOB» JIETKO MOAMAETCS NMpeoOpa3oBaHMUIO B
case study, MM «IIPOTOKOJ >KM3HM», €C/IM BOCIOTIb30BAThCS TEPMU-
HOM, NIPEeJIOKEHHBIM coLronoroM A. AjnekceeBbIM (cM.: AjekceeB
2013: 365). Ilepen unMTareneM NpeAcTaeT — 3[jeChb BIIOPY MO3AMMCT-
BOBaTh OIpeJeNeHMe U3 APYroro BHUAA MCKYCCTBA — «XOPOILIO
TeMIIepUPOBAHHBI», TO €CTh COATaHCUPOBAHHDIN, YYMTHIBAIOINIL
MHOTOMEPHOCTb IIapaMeTpPOB, HappaTuB.

[TonpiTaeMcs NpoaHaNM3MpPOBATh Pas3Hble ACHEKTbl IIPeJ/I0XKeH-
HOMi A. BetnmyruupiM Mopenu Memyapa. Ilpexxpe Bcero, orMeTuM 3Ha-
YMMOCTb PacCKa3aHHOIO [ aBTOpa — pedb MJIeT O «pelepHOM»
COOBITMY, TOBMMABIIEM Ha €r0 IOCIeAYIIIYI0 KM3Hb. YKakKeM Ha
TeMIIOpa/IbHYI0 NPOTAKEHHOCTh paccKasa, OTI0KEHHOTO BO BPEMEHM:
B 1941 ropy HamucaH 04epK, JeCTBIE KOTOPOIo IIPOUCXONUT B Havajie

7 Cm.: YcrunoB 2016: 235-237.
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1920-x, OgHAKO ICUXOTepaneBTUYeCKuil 3PpPeKT OT MOTyIeHHOro
aBTOPOM JKMTEJICKOTO OIbITA, BOSHUKHYB Cpa3y IIOC/Ie COOBITHA,
IPOJIO/KAETCSI MHOTYE TOABI CIYCTA, BIUIOTH O CAMOTO MOMEHTa
nucbMa. OfMH U3 aCIeKTOB 9TOr0 paccKasa HENMOCPEICTBEHHO CBsA3aH
C UCTOPUKO-KYJIBTYPHBIM 3HaueHMeM BCTPeYM MOJIOJOTO PYCCKOTO
SMUI'PAHTa, HUYTOXHOCTh KOTOPOTO IOA/iep>KaHa B IepBoii ke (pase
olpefie/IeHNsAMIU «OeJHBII», «TONOfHBI» U «6e3paboTHBII» — Pe3KO
KOHTpPAacTHbIMU Ha oHe ynaunusoro Hpwo-Vopka, - u BceMupHO
M3BECTHOTO, TaK Xe pycckoro, nesna O. M. Mlananuna.

Brarogapsi aHIIUIICKOMY SI3BIKY OZHOM M3 Ba)KHENIINX COCTaB-
JIAIOMMX OYepKa CTAHOBUTCA TaKOU aCHeKT IIpejjjlaraeMoil MOJe/IN Kak
«afipecHasi IpyIa». AHITIOS3BIYHBII YMTATENb, He 3HAIOLINIT «PYCCKOTO»
A. Bernyruza - B 1941 rofy oH 3aHMMaeT MeCTO 3aMeCTUTe/NA ITTaBHOTO
pefaKTopa «IIAHIEBOro» JKeHCKoro xypHana “Red Book”, BeicTynas u
B CIIVICKE COTPYAHMKOB, I B KaueCTBe aBTOPA IO TeM K€ IICEeBJOHIMOM
Frederick Van Ryn (unu Frederick Van Ryne)®, — BocupuMeT onncaHue
BCTpeuN, NpeXJe BCero, Kak 3mm3of u3 6morpadum BeIMKOrO U
napapokcanbHoro Feodor Chaliapine. B To ke Bpemst KogupoBKa BCTpedn
B PaMKax XpeCTOMATUITHOI KOHIIEIIINY «yIUTeIb — YIeHUK» paboTaeT
Ha yKpyNHeHue GUIypbl pacCKa3yuka KaK IpUBEp>KeHIIa BETVKOTO
apTHUCTa, IPUAAET JOIOTHUTE/IbHBI BeC IOBECTBOBAHNIO, IOCKOIBKY
A. BeTnyruH BbICTyIaeT He Kak ciaydaiHblii cnyTHuk lansanuna, a
VIMEHHO KaK II0C/Ie[lOBaTe/lb HACTABHUKA, M CAMUM K€ HaMepeHHO
«130paHHBII».

Amnarnor nopo6Horo obpalieHnss K 3HaMEHUTOCTH C MOJYepKIBa-
HYeM 6/IM3KOr0 3HAKOMCTBA MO>KHO HAJITV B OJHOM W3 IIOC/IEHUX €0
XypHanucTckux Matepuanos “Carl Sandburg Speaking: ‘T See Great Days
Ahead”, ony6nukoBanHOM 1of TeM >xe nom de plume Frederick van Ryn
3a monropa MecsAna fo cMeptu A. Bernyruna B exxenegenpHuke “This
Week”, BOCKpeCHOM IPUIOKEHUN K OFHOBPEMEHHO 37 raseTaM.

B npumedaHuu K ny6nmKanuu NHTEPBbIOEp XapaKTepPU3yeTCs Kak
«CTapblil PYI» JEeTeHAapHOTO aMEePUKAHCKOTO 1I03Ta M POMAHMUCTAa,
TpXABI maypearta ITynutueposckoit npemunu Kapna Canpbepra, ¢

8 Cm.: Ycrunos 2016: 235.
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KOTOPBIM OH 3HaKOM Ha npoTsDKeHum 20 net’. BoipaskeHne «cTapblil
APYyT», 3aKII0YeHHOE B KaBBIYKM, [I03aMMCTBOBAHO M3 IpeaMOyIIbl:
“Few weeks ago, while on a short visit to New York, Sandburg went for a
long walk with an old friend” (Van Ryn 1953, 1: 7, 16) u npuHafIexXuT
camoMy moaTy. Kak n B cnyvae ¢ llananuubiM, XypHanucT 6eper
VUHTEPBbIO y 103Ta BO BpeMs Hpo2ynKiu, U BHOBb OTO/NECK CIaBbI
Canpbepra magaer Ha Frederick van Ryn. ITonndyHKumoHanbHOCTD
3TUX «IIPOTYNIOK» A. BeT/yruHa opraHMYHO OTpa’kaeT «IepecedyeHye
omoenvHoti 6buorpadum 1 UCTOPUM 0OIECTBA», €C/IN BOCIOTb30BATHCS
onpepnenenueM Yapnbsa Munnsa.

Wrak, BOT 3TOT o4epK A. BeTnyrumHa B HalleMm IepeBojie C aHT-
JINVICKOTO:

Bcero-To nATh KBapTanoB

Openepux Ban Pun'

Maue 6b1710 25, 1 6611 OefieH u ronofed. 4 6piBan 6efeH U TONoLeH U
npexpe, B Koucrantunonorne, [lapmxe, Pume, HO 651Th 6€3pabOTHBIM
B Hpio-Vopke, I/ie caM BO3/yX IIPONUTAH YCIEXOM U YAQYINBOCTHIO, —
0CO6EHHO YHUBUTETHHO.

He 3Ha®, 94TO 51 co6Upancs menarb; He OYEHb-TO MHOTO SI MOT
crenarb. I ymai, 94TO MOrY HNCaTh, HO He 3HAJ, KaK IMCaTh Ha
aHIIUICKOM. S LebIMU THAMM XOAU/ IENIKOM, He C Le/Ibl0 I0-
TPEHMPOBATHCS, HO YTOOBI He TIepeceKaThbCsl CO CBOEN KBAPTUPHOIL
XO3SKOI.

OpHa)xpl Ha 42-11 yInLe S HaTKHY/ICS Ha OTPOMHOTO OJIOHAMHA.
A cpasy ysHan ero — ®epop llanAnuH, BeNNKUl pycCKuUil INeBel,.
MasIpunIIKOI s 9acaMy MPOCTAVBAIL B OYePefM, YTOOBI IONYyINTh

MeCTO Ha rajaepke B MockoBckoii VImIiepaTopckoil onepe Ha KaKoii-

° O pabore A. Bernyruna ¢ Congbeprom Hap ero kumroit “Remembrance Rock” (New

York: Harcourt, Brace, 1948) cm. 6uorpaduio moara: Niven 1991 (1o nMeHHOMY yKa3aTeJIio).
10 «®Dpepepux Ban Pun - ncesgonnm Bombpemapa Bermyruna, 3amecTuTrens pefakropa
xypHana Redbook, 3T0 TI7IOIOBUTHIIT aBTOP UCTOPUIL C MPOJO/KEHIEM, PACCKa30B 1 XKy P-
Ha/IbHBIX cTareif. OH COTPyAHMYAN C TIOKOMHBIM Benukum kHA3eM AjekcaHipoM Muxaii-
noBudeM <(1866-1933)> B pabore Hapn Oecrceriepamy “OmHa>kabl Benukuit KHA3D

“Bcerma Benukuit kuasp” <o6e: New York: Farrar & Rinehart, Inc., 1933 - J1. B., A. Y.)>».
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HuUOyAb U3 ero crekraxneir. ITosxe, paboTas B mapy>KCKoii rasere, s
Clle/Iajl C HUM MHTEPBbIO. Sl He mpejIonaral, 4T0 OH IOMHUT MEH, HO
OH ITOMHUTL.

«O4eHb 3aHATBI»? — CIPOCUN OH. S mpobopMoTan 4TO-TO
HeBHATHOE. OH, IIOX0Xe, yraZia Moe COCTOosiHMe. «JlaBaiiTe mporigeMcs
Io Moero oTensA Ha yrioy 103-eit n bpoxBes», — ckasan os. IIpoitzemcs!
Bt monpeHs, U A Mpoxa)XBascs y>ke JOOPbIX AT JacoB.

«Opnaxo, rociofus lananns, 370 ke 60 KBapTanoB OTCIOAA...»

Oxn ob6opsan MeHs: «He cxopnuTe ¢ ymMa — 9TO BCEro-TO AT KBap-
Ta/IoOB».

«IIATh KBapTanoOB»? — aXHYTI .

«[la, — ckasas oH, — He J0 MOEro OTeslf, a IO TUpa Ha 6-11 ABEHIO».

B aToM He 6bIIO HMKAKOTO CMBIC/IA, HO 51 TIOKOPHO IOIIENICA 32
HUM. BCKOpe MBI OCTaHOBUINCH TIepefi TUPOM. Mbl CMOTpenn, Kak mapa
MaTpPOCOB Pa3 3a pa3oM CTPe/AET B MOIOKO, IOTOM MPOJIO/I>KMIN Hall
IOyTh.

«Temepn, — 06bsaBu lansnux, - octanock Bcero 11 KBapTamoB».

I Tonbko nokaydas rojnosoit. Bckope Mbl goutu o Kapuern-Xonna.
[ManAanuH cKasaj, 4YTO eMy HPaBUTCs U3Y4aTh JIMIA TeX, KTO IIOKYTIaeT
6uners! Ha yrpeHHuK B Oumapmonnio. Yepes HECKOIBKO MUHYT MBI
OTHPaBUJINCH JJajIbIIIe.

«A Tenepb, — paflocTHO ckasan lllanAnuz, — MBI BCero B BOCbMU
KBapTanax oT lleHTpanbHOro 3oomapka. TaM ecTb ropuiia, HOX0XKas
Ha MOETO 3HaKOMOTO TEHOPa».

MpI 3acBUfIeTeNbCTBOBAIN CBOE MOYTeHMe ropuine. IlpumepHo
yepes MI0KMHY KBapTaloB, CHOBa Ha bpopxsee, MblI cTosAnm nepep
MarasyHOM J[leJIMKaTecoB. B BUTpuHe OB BbICTaBIeH OOYOHOK
MapMHOBAHHBIX OI'ypLoB ¢ YyKponoM. Bpau Illansanuna He MO3BOMAN
€My €CTb MapMHOBaHHbIE OI'YPIIbl, IO3TOMY OH IIPOCTO cMOTpe. «IIpe-
KpacHoe 3pemnie! — BOCK/IMKHYI OH. — HarmoMmHaeT o Moeli JoHOCT!».

K aToMy BpeMeHM 5 JOMKEH ObII OBITH IOMTYMEPTBBIM, HO, K
COOCTBEHHOMY M3YMJICHUIO, 4YBCTBOBAJI Ce0s JTydllle, 4eM KOrza-6o
3a nocnegHue gHu. Koryga, HakoHell, Mbl JOIU/IN [0 IIATANNHCKOTO
oTtens (OCe TOTO, KaK OCTaHABIMBAINCH MOMIOO0BATHCA 00MINEM
bpykTOB Ha phIHKe Ha 90-11 ynuIle ¥ CBeKEOKpaIleHHON CTaHIuel

MeTpo Ha 96-1i), lllanAnuH yZoB/IeTBOPEHHO 3acMesIcA. «9TO ObIIO
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He TaK yX gonro, na? Temeps faBaiite moobemaem». IToce chITHOTO
obefa MOII X03s5IMH IIOBefaI, IOYeMY 3aCTaBU/I MEHs IPOITHU ITK
60 xBapTanoB. «Bpl HUKOrA He 3a0yzeTe 9Ty NPOTYJIKY, — CEpPbe3HO
OOBSICHSAT 9TOT BEMMUKMIT Ye/I0BEK. — ITO OBII yPOK UCKYCCTBA SKUTb.
Huxkorpa He 6eCIIOKOTeCh O pacCTOAHUY MeX/y BaMY Y Balllell ie/IbIo.
Bcerpja KOHLIEHTpUPYITECh HA TOM, YTO HAXOAUTCA BCETO-TO B IIATH
KBapTajaax ot Bac. He mosBossiite famexomy 6yAylieMy fOCaX/aTh
BaM. Bcerga mymaiite o palocTAX, KOTOpBIe XAYT Bac B OMIDKaiimume
24 yaca, KakuMy Obl MaJIbIMM OHY HU ObLIN».

ITpomno 19 net. lanAanuy yiuen us XMU3HY, KaK yIIIO K 6O/b-
MIMHCTBO OPMEHTUPOB, HAXOAMBIINXCA HA TOM IHaMATHOM nyTu. Ho
BCe 3TU TOABI MEHS He pa3 BbIpydaja IIpakTuyeckas ¢unocodus
[MananmuHa.

Tak, oHa momoria MHe, KOrjla s 3aJajcsa ILe/bI0 OBIAJeTh
aHIIUIICKUM. I Hukorga He roBopui cebe: «IIpoilayT rogsl, mpexpe
4eM 5 CMOTY IIMCATh Ha 3TOM Yy>KOM A3bIKe». BMecTo aTOro A roBopu:
«Ceropus B pegakinoHHoi cratbe New York Times st He 3Han 28 C/0B.
K 3aBrpamHemy fHio ux 6yzet He 6onblue 20».

OHa mopgep)kana MeHsI, KOT[a 13-3a OIIMOKM MOMUX Je/IOBBIX
IapTHEPOB MHe IPUIIIOCH YCTYNIUTh KPeAUTOPaM IIOIOBMHY BCEro,
4TO 51 IpefIosarai 3apaborars B cefyomniye detsipe roga'l. Ckaxu
A cebe, 4TO Ha MpoTsHKeHUU 208 Hemenb 6yAy MUIIEH BCeX yH0OCTB,
BIIOJIHE BEPOSTHO, 51 OTEPSIT ObI MY>KECTBO U He 3apaboTas Hf IIeHTA.
A s npocro ckasan: «Ilo moHefenbHMKAM, CpefiaM U IATHULIAM A OyRy
paboTarb Ha KPEIUTOPOB, @ B OCTaJIbHbIE JHM Ha cebs». [Touemy-To aTO
cpaboTaio. V KpefuTops! HOTY4NIN CBOE, U 5 JOOWUIICS TOTO, YTO CMOT

MMO3BONUTH cebe HEKOTOpbIE y,[[O6CTBa.

' 9ToT 3MM30[ CBOEI «aMEePUKAHCKOI» KU3HU BeTnyruH, odeBuaHo, pacckasan A. Tomc-

tomy. ITocnennuit BBen B pacckas «30/70TOM MUpask», HalleyaTaHHbI B 1924 1. B cocTaBe
cbopumKa «YepHas MATHNUI@A», IEPCOHAXKA, B IIPOTOTHIIE KOTOPOTO MOXXHO YCMOTPETh
A. Bernyruna (cm.: Toncras 2006: 528). B momeHT pMHAHCOBOTO Kpaxa repoil pacckasa
IeliCTBYeT KpaliHe 9MOIMOHA/IbHO, BIIOTh 4O OCKOPO/IEHNUs IefICTBIEM CBOETO KOBAPHOTO
COBEeTHUKA: «18 110714, B 2 Yaca 11 7 MUHYT IOIIONYAHI, A B KPOBb Pa3bM/I eMy KUCTIYIO POXKY
y Hop’be3fia TOCTMHMIBL, U3 KOTOPOJ YXOIM/ HaBCerja, OCTaBUB B HOMepe 4YeMOJIaHbI»
(Toncroi 1958, 3: 390).
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/3 aTOrO 1paBMIa — «BCETO-TO IIATH KBAPTAIOB» — BBITOJLY MOXET
uspedp m060i'?. Ilyckail A/isi JOCTVOKEHMs Ballleil IeJI MOXeT
moTpe6OBaThCSI MHOTO BPEMEHU, BCErO MATh HEOOIBIINX KBAPTAIOB
OTHEeNAIT Bac O BAaLIErO aHajora IMAJANMHCKOIO THpa Ha 6-i
ABEHIO — ) IOXO>XVIMU JIETKVMIMI CTYIICH MY BBl He TOIBKO lo0epeTech
0 MeCTa HasHaYeH N1, HO 110 I TU MTOJTyYUTe Y/JOBONIBbCTBYUE OT MHOTMX
nHTepecHbIX Bemtell (Van Ryn 1941: 65-67).

He mocnepnion ponb B odyepke A. BeTnyruHa urpaetr MapumpyT €ro
nporynku ¢ lllananuHeIM 1, B paBHOI Mepe, COOCTBEHHO BpeMsI ero
neicteus — 1922 roq.

Caavajia aBTOp co06111aeT CBOII BO3pacT — 25 yteT (PhIHASI0H poAMIcs
24 despans 1897 roga), — a B KOHIIe y0O/IMKyeMoro Ha ucxoge 1941 ropa
ouepka muiet: «[Ipomo 19 mer» (Van Ryn 1941: 66). ITockonbky oH
SIBHO OCO3HaHHO He Ha3bIBaeT HU MecAlla, HU fake BpeMeH!U Tojja, TO
3[leCb Ha IIOMOLIb NIPUXONUT XPOHUKA «TPyfoB U fHeit» llananuua. B
Hptwo-Mopk on npu6bin 1 Hos6ps 1922 rofa; 5 HOAOPS [an KOHIEPT B
HasBaHHOM A. Bernyrunsim Kapuern-Xome; 15, 18, 20, 24 Hos0ps men
B «Metpononuren-Omnepa»; B IPOMeXyTKe, 22 HOsAOps, 3alMChIBa
rpamMModoHHble mnacTuHkN. [Tocne Hebonbimoro nepepriBa llanannu
BBICTYIINI eltje 2 1 13 fiekabps, a Hefie/mio CITyCTs OTIIPABUJIC B OOJIbIIIOE
TypHe o AMepuke u Bo3sparuics B Hpio-Vopk yxe B MapTe (moce
9-ro) 1923 ropa (cm.: Jleronuch 1984: 176, 179, 180). ITonyuaercs, 4yTo
UX BCTpedya MOIJIA CIYYUTBCA B TI000M M3 HEN MeXAy 2 HosA0psA n
19 nexabps 1922 ropa.

Yro KacaeTcs MapuipyTa 9Toi HesabbiBaeMoil anst A. Bernyruna
IpOTy/IKY I0 MaHX3TTeHy, To, 00paTyB BHUMAaHNe Ha tempora mutantur,
OH He 0e3 COXKaJIeHU A KOHCTaTUPYeT, 4TO « OOJIBIIMHCTBA OPYEHTUPOB,
HaXOAVBIINMXCS Ha TOM ImaMsATHOM myTu» (Van Ryn 1941: 66), yxe He
HaliTu. TeM He MeHee, ero INPUBEP)KEHHOCTb K JeTanAM HaMeTusa
«MapKepbl» 3TOTO IaTANNHCKOTO MapUIPyTa, I, €C/IN CTIef0BaTh ITaBHBIM
«JIOKYCaM», TO OHJ COXPAaHMINUCh [0 HAIMX JIHEi. DTO, KOHEYHO K€,
BBI3bIBAET elle OOJIblllee JjoOBepue M K MapUIPYTY, U K aBTOPCKOMY

12 TlokasaTe/nbHO, 4YTO OYEPK HaledaTaH B pyopuxe “Profit by my experience” («V3Bnexaiite

BBITO/Y I3 MOETO Ol'IbITa»), Ha3BaHUeE KOTOpOﬁ[ Koppenupyer ¢ 9TOM aBTOpCKOﬁ CeHTeHI.U/Ieﬁ[.
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IIOBECTBOBAHMNIO, IPAMO C TOYKM VX HEYasAHHOW BCTpeuM Ha 42-11
yuie.

OpuenTup Ne 1 — 42-s ynuna (42" Street) — ofHa U3 CaMBbIX OKUB-
JICHHBIX JIe/IOBBIX y/IMIl MaHX9TTeHa — 3afI0/Iro 10 ouepKa «Bcero-ro narob
KBapTanoB» purypuposana B ctatbe A. Bernyruna «/Iro6umer; bponses»
B HBIO-JIOPKCKOIT rasere «Pycckuii ronoc» (Bbimyck oT 18 gekabps 1925
rofia), pacckasaBlleil O JIMTepaTypHOM ycIlexe Apamarypra lenpn
TonBypa, «npucnocabnyusaroliero gapcs gy bpoxgses: “Uephyio paboty
HIepeBO/ja VICTIONHSA/IN OYKaThle OGapBIIIHY C Oe3HaJe)KHBIMU IPOPUIAMY,
MOJIObIE JIIOAM B JIOCHAIMXCS NUJKakax... [OMIMBYS HaKIagbiBal
risaHell. PpaHIy3CKy0 KIYOHMUYKY II€PEeBOAVIL Ha A3bIK, BOTHYIOMINI
caMIoB 42<-it> ymnusl » (guT. mo: Toncras 2006: 538). OTOT MpoMeHay
SKJIEKTMYEH CBOeJ ObITOBOI apXUTEKTYPOIi, IO3TOMY, KpOMe TOPTOBO-
JIe/IOBOJI 4aCTH, OB TaK >Ke OTBeeH M/ KYIbTYPHBIX YUPeXKAEeHMIL.
3pech pacnonaratorcss Hpro-Mopkckas [ly6nuunas 6ubnmorexa (New
York Public Library, orkpsiTast B 1911 rogy), >kene3HOJOPO>KHBIIT BOK3aJl
I'pang-Centpan (oTkpsIT B 1913 rony) u mpou. Eme o Bropoit muposoit
BOJHBI 42-4 y/IuLa IPOCIaBU/IACh KaK Te€aTPAJIbHbI U pa3BjieKaTeIbHbIN
paloH.

3Hamennras kuHokaptuHa JI. Bakona u B. Bepknn “42¢ Street”
(1933) n306pasnia KOIOPUTHYIO CMeCh O/IaTOIPUCTONHBIX OPOJBEIICKIX
JKUTeseil U NOJOHKOB BpeMeH Benmkoit menpeccun. B 1980 romy
clieHapuil GUIbMa JIeT B OCHOBY HEBEPOATHO YCIENTHOTO MIO3VKJIA,
3ariaBHasl IeCHs KOTOPOTO NMpHUBOAMIa Habop oburarenmeit 42-it
YUIIBL:

MuteHbKe MITYYKN U3 IATUAECATDIX,

CNafIK! TaK, YTO KYTb.

JaMo4KM TopsAYMe U3 BOCBMIJECATHIX
CKPOMHOCTM HUYYTD,

Bot onn crosiT 60K 0 60K,
KaK HaJleXKHBII IUT.

W npecTynHblil MUP 3[1€Ch MOXKET
BCTPETUTD MUP IJUT.

Bor rakasa
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030pHas,
HEIIpUCTONHAA,
KpyTas,

Dopru-cexonp crpurt!’

Opuentup Ne 2 — Tvp Ha 6-71 ABeHI0 6€3BO3BpATHO yTpadeH.

Opuentup Ne 3 — xoHuepTHBIIT 371 KapHern-Xojs, OTKpBITHIN B 1891
TOMly Ha YTy 7-it ABEHIO U 57-11 yJIUIbL, CYIECTBYET 110 CEi eHb.

Opuentup Ne 4 — He «lleHTpanbHBIN 300apK», KaK B O04epKe, a
3oomnapk B llentpanbrom napke Howo-Vopka Ha yrmy 5-it ABeHio u 59-it
YIUIIBI BO MHOTOM M3MEHWI O0/IMK, HO /IO HAIMX JHEV COXPAaHMUT CBOe
IpelHa3HavYeH e,

Opuentup Ne 5 - marasuH fennKaTecoB B 3Toil yacTu bponses,
BO3MOYXHO, OTCBIIA€T K MACHOMY PBIHKY, KOTOPBIi ObII OTKPBIT B 1920
ropty JIykacom bpaccom (scmomunm Jlyky bpasu B pomane Mapuo I1pro30
«KpecTHblit oTer») B 3panuy Apkajsl (Arcade), HAXOZVBIIEMCS MEXAY
65-11 1 66-11 ynunaMyu MaHX3TTeHa U CHeceHHOM B 1960 rony. PbiHOK
OBICTPO IepepoC B Maras3yH JeINKaTecoB, pabOTAINI 0 CUX HOP (CM.:
Johnson 1916; cp.: www.arcademarketplace.net).

Opuentup Ne 6 — ogHa u3 GpyKTOBBIX TaBOK 67113 90-it yIUIIbL,
KOTOPBIX B 9TOJ1 4acT MaHX9TTeHa OBIIO BeMKOe MHOXECTBO.

OpueHnTup Ne 7 — cBe)XeOKpallleHHas CTaHIUA MeTpo Ha 96-it
ymune. Ona 6bU1a 3agymaHa eme B 1919 rogy Kak 4acTb 3HAYUTE/TbHOI
9KCIIAHCUM Pajjyca JIeVICTBUS HBIO-MIOPKCKOTO «CabBesi», IO CIOBY
Hasupa bypmioka. OgHako, BcaencTBie HaCTyNMBILEN BCKope Bennkoii
JENpeccum 3Ta IMHMAA METPO TaK I HE OTKPBI/IACh.

13 Tlepeon AHppes YcruHOoBa. Cp. OpUTHHAI:

Little nifties from the Fifties,
Innocent and sweet,

Sexy ladies from the Eighties
Who are indiscreet,

They're side by side,
They’re glorified,

Where the underworld can meet
The elite.

Naughty, gawdy, bawdy, sporty,
Forty-second Street!
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Opuentup Ne 8 — otenb Ha yIIy

HOTEL MARSEILLES |

On Bwuduny?lﬁdﬂsiz:ent??\::w York 103-i YAUIBL 1 b poABed, B KOTO-
Ideal Stopping-Flace for Motorists pOM KUI IHaHHHMH, yraanBaeTCH
iludien Modern Garage in Connection
O Siemine. vt Amesemiat Con [OCTATOYHO JIerKo. Peup mper o
ters and Riverside Drive.
The M: s will appeal to_ TOCTUHUILE «Mapcenb» (“Mar_
peErsons ng the same com-
forts they enjoy at home. . »
Moderate Rates seilles”), koTopas OblTa mocTpoeHa
SUFERE DINING li_!OOMS .
A la Carte Service 1o mpoexty X. A. [xeitko6c¢a (1872—
Splendid  music  ev gr. Dancing
: st _ 1932) B 1902-1905-m.
Wnn. 3. 'ocmunuya «Mapcenv» Ona mpepHasHavanach Aad IO-

CTOSITIBIIEB U3 «BEPXYIIKU CPeJHETO
KJIacca» ¥ IIPEKPACHO COXPAHM/IACDh 0 HAIIMX JHeil, IpeBpaTUBILUCD B
POCKOIIIHOe MHOTOKBapTUpHOe >kmioe 3ganne'. IlyreBogurenn 1920-x
TOJIOB OIMCBHIBA/IN 0COObIe YHOOCTBA 3TaHMA: PECTOPAH B IOIBAIBHOM
3TaXke, OTAE/NbHOE noMeleHne ans rpuns (grill-room), ocBemjaemyto
OunpApaHy0, Kade, TpagulMoHHylo unupionpHio (barbershop) u
HamIy4ImM obpasoM 060pyHOoBaHHbIE KYXHY 1 CTOJIOBbIe KOMHATHI. Elje
OJlHa JieTa/lb, Ha IIepPBLIN B3I/IAL He MIMElas IIPsIMOro OTHOLIEHN A K
O4YepKy M BCe ke T00aB/IAIIasA eMy U3BEeCTHO TOped yTpar: Hefja/ieko
oT oTenA «Mapcenb» Ha TpeyronbHuKe bpoxaseit — Bect Onp ABeHro —
106-s1 ynuua B Ilrpayc ITapke B 1913 ropy OblI OTKPBIT MeMOpUal
MTaMATH KePTB « ' MTaHMKa».

VIMeHHO 110 3TUM «MapKepaM», Be[yIM CHadasa Ha 3aIaj, a IOTOM
Ha ceBep MaHX3TTeHa — IOYTH, KaK y Anb¢ppena Xnuukoka, “North by
Northwest”, - Mo>xHO TTpocnennTb MappyT nporynku ¢ llananuHeiM
o Manxarreny. OJHaKO I/IaBHOE 3/leCh He 3a0bIThb, KOIJjJa UMEHHO B
nmevaTy nmosABuicA Tpasenor A. Bernyruna. Ero ouepk «Bcero-to marp
KBapTayoB» ObII Hale4yaTaH B BbIycke “Reader’s Digest” B mexabpe
1941 roga. B TakoMm ofpalueHnn K pyccKoil TeMe I KaK pa3 B 9TO BpeMs
OTYET/IVBO BUJEH OMMaXX Ky/IbType CTPaHbl, BBEPTHYTON B CTpajlaHMs
U pa3pylIeHMNs.

" Cwm.: http://daytoninmanhattan.blogspot.com/2017/03/the-1905-hotel-marseilles-2689-
2693.html
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MPUNOXXEHUE

Only Five Short Blocks
By Frederick Van Ryn'

I was 25, broke and hungry. I had been broke and
hungry before, in Constantinople, Paris, Rome,
but it is particularly humiliating to be jobless in
New York where the very air is charged with suc-
cess and conquest.

I didn’t know what I was going to do; there
wasn’t much I could do. I thought I could write
but I didn’t know how to write in English. I spent

my days walking, not for exercise but to keep out
of my landlady’s way.

One day on 42" Street I bumped into a blond
giant of a man. I recognized him at once: Feodor
Chaliapin, the great Russian singer. As a boy I used to stand hours in line
at Moscow’s Imperial Opera House to get a gallery seat to one of his per-
formances. Later, while working in a newspaper in Paris I had interviewed
him. I didn’t expect he would remember me but he did.

“Very busy?” he asked. I mumbled something. He must have guessed
my state of mind. “Let’s walk up to my hotel at 103" and Broadway,” he
said. Walk! It was noon and I had been walking steadily for five hours.

“But, Mr. Chaliapin, that’s 60 blocks from here -”

He cut me short. “You are crazy - it’s only five short blocks.”

“Five blocks?” I gasped.

“Yes,” he said. “Not to my hotel, to be sure, but to a shooting gallery
on Sixth Avenue.”

This made no sense, but I followed him meekly. Soon we stopped
in front of the shooting gallery. We watched a couple of sailors miss the
bull’s-eye a great many times, then continued on our way.

> “Frederick Van Ryn, pen name of Voldemar Vetluguin, associate editor of Redbook, is a
prolific writer of serials, short stories and articles for the magazines. He collaborated with the
late Grand Duke Alexander of Russia on the best-selling Once a Grand Duke and Always a
Grand Duke.”
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“Now,” announced Chaliapin, “It’s only 11 blocks.”

I shook my head. Before long we arrived at Carnegie Hall. Chaliapin
said he liked to study the faces of the people who were buying tickets for
a Philharmonic matinee. After a few minutes we were off again.

“And now,” said Chaliapin joyfully, “We are within eight blocks of the
Central Park Zoo. There’s a gorilla that looks like a tenor I know.”

We paid our respects to the gorilla. About a dozen blocks later, back
on Broadway, we stood in, front of a delicatessen store. In the window it
was displayed a barrel of dill pickles. Chaliapin’s doctor did not let him eat
pickles so he merely stared. “A beautiful sight!” he exclaimed. “It reminds
me of my youth.”

I should have been half dead by this time but to my surprise I felt bet-
ter than I had in days. When we finally reached Chaliapin’s hotel (after
having paused to admire the array of fruit in a market at 90" Street and
a newly painted subway station at 96'" Street) Chaliapin laughed content-
edly. “It didn’t take long, did it? Now let’s have lunch.”

Over a satisfying meal my host confessed why he made me walk those
60 blocks. “You’ll never forget this walk,” the great man explained gravely.
“It was a lesson in the art of living. Never worry about the distance be-
tween you and your goal. Always concentrate on what is within five short
blocks from you. Don’t let the faraway future bother you. Always think of
the joys, no matter how small, awaiting you in the next 24 hours.”

Nineteen years passed. Chaliapin is gone and so are most of the land-
marks that stood along that well-remembered trek. But in those years,
Chaliapin’s practical philosophy has come to my rescue many times.

It helped me when I set out to master English. I never said to myself,
“It will be years before I can write in that strange language.” I said instead,
“Today there were 28 words on the editorial page of The New York Times
that I didn’t know. Tomorrow there won’t be more than 20.”

It kept me going when, because of mistake made my business associ-
ates, I was obliged to assign to creditors one half of what I expected to
make in the following four years. Had I admitted to myself that for 208
weeks I would be deprived of all comforts, chances are I would have lost
courage and not made a cent. But I merely said, “On Mondays, Wednes-
days and Fridays I will work for the creditors; on other days, for myself.”
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Somehow that made a world of difference. The creditors got paid in full
and I accomplished enough to afford a few comforts.

Anyone can benefit by the rule of “only five short blocks.” While it
may take a long time to reach your goal, it’s only 5 short blocks to your
counterpart of Chaliapin’s shooting gallery on Sixth Avenue - and by
similar easy stages you will not only arrive at your destination but enjoy
many interesting things along the way.
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